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Expediente

Communicamos aos nossos assi-
gnantes que, a comecar do dia 20
deste mez, comec¢aremos a fazer a
cobran¢a das assignaturas.

No escriptorio desta folha, ou no
do sr. Silva Pinheiro, rua do Com=-
mercio 68, encontrario os scus re=
cibos todos aquelles que preferi-
rexn mandar pagar.

Yta, 13 de setembro de 1893,
.

A CIDADE DE YTU

Recebemos uma brochura de 289 pagi-
nas, contendo muitas poesias de Silvio de
Almeida. Antes de tudo, devemos dizer

. que, siorotulo dissesse do conteudo, nio
nos dariamos ao trabalho dedér o livro de
Silvio de Almeida, porquanto esta mal im-
presso e feito com muito mau gosto.

Niao nos € de todo desconhecido o poe-
1a; por vezes ji o temos apreciado pelas
columnas litterarias dos jornaes da capi-
tal, e si ja mereceu o nosso franco elogio
nessas columnas, nao podemos poupal-o
agora, (ue se mostra com muito. mais
exuberancia de talento de verdadeiro e
primoroso cultor de lettras.

Admira mesmo que um brazileiro hoje,
no extertor da Patria, quando ella se de-
bate nos paroxismos de uma agonia litte-
raria e politica, sinta-se com forcas, tenha
a alma tao nedia e clara para escrever e
exprimir sentimentos tao delicados, como
o marujo emveleiro barco sobre um verde
mar, suave e manso, cantando alegre os
sonhos de uma louca phantasia! Pensa
mos e tinhamos certo que as lettras do

Brazil. festejavam o bota-fora do anno de

1893 sem flores. sem musica, sem poesia !

Nosenganimos : Silvio de Almeida,no seu

livro Ephemeras, reunin harmoniosa or-
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0 DERRALEIRO AMOR

TRADUCGAO
DE
VISCONTI COARACY
11

A princeza conservou-se immovel, abati-
da, e as lagrimas correram lhe de novo
pelas faces em brilhantes fios

—Vamos, filha, tornou o principe sen-
tando se junto della. Falla. Que tens tu *?
E’ tao serio o que tens que dizer que hesi-
tas em confiar-m'o? Alguma das pessoas
(ue nos cercam causou-te qualquer des-
gosto? ¢

Ergueu-se, e o seu semblante revestiu
uma expressao de ameacadora gravidade :

—Offender-te-hia alguem ?

E, como a princeza continuasse ainda
calada : :

—Ouve, Mina : sabes que profunda
affeicdo te hei vetado. Nao sou um esposo
para ti, mas um amigo. Pddes confiar no
meu apoio e na minha indulgencia. Exijo,
porém, que sejas franca, como se tivesses

ora alravessamos

V&

/

ASPIR

)

Agoes

Quando eu morrer ning

Li, sinto ainda est'alma
Etherisada, e eu sonho
Eu e ella, ambos s0s, ar
Eu morto ja, e ella a de

L4, me transforma em ¢

Prende minha alma aos
Derrete-me no espago o

uem venha chorar-me ;

Lancem meu corpo & soliddo sem termos ;
Eu amo aquelles céus, aguelles ermos,
Onde a tristeza, Deus, vem consolar-me !

esvoagar-me

a renascermos ;
nhos enfermos ;
spertar-me !

Ld, fico aragem, folha, passarinho :

éu a solidao,

E a natureza inteira abre-me o ninho :

0 Deus do amor, o Deus da creagao,

munszos do caminho :
coragan s

JOSE” BONIFACIO.

chestra e as bibliothecas saudaram o novo
trabalho com palmas e louros.

Nao sio encomios, nem palavras de pa-
drinho litterario—sao impressoes da leitu-
ra do livro Ephemeras de Silvio de Almei-
da. E para corroborar as nossas asser-
¢0es, lrazemos a0s Nossos leitores a poe-
Sla -

O DILUVIO

0 céu pesado, electrico, iracundo,
Se desfazia em chamma a cada instante,
E o vento, como doida e sihilante
Serpe, rojava pelo chao immundo.

Os animaes corriam para o fundo
Retiro da floresta verdejante:

A Morte vinha vindo... e, agonisante,
Luctava ainda, contra a Morte, o Mundo.

Era o Diluvio! O pégo impertinente,
A subir, a subir, rapidamente,
Cobriu nas agnas 0 solu¢o humano. ..

Mas, ua tristonha solidao infinda,
Tentava um brage de mulher ainda
Erguer seu filho 4 tona do oceano |

E como esta, muitas outras que se l&
aqui e acold no livro de Silvio de Almeida,
tudo novo, tudo poetico, tudo rithmico,
suave, manso, (ue admira como pudesse
0 nosso bardo escrever nos tempos cala-
mitosos para o vico das lettras como o que

que responder a teu pai... Queres? Va-
mos, minha filha, tem confianc¢a. Dize-me
tudo. Nada pode affiigir-me mais do que
as tuas lagrimas. .

Enlio, em um transporte desesperado,
a princeza contou ao marido, sem dizer-lhe
onde a scena se hayia passado, nem o no-
me daguelle a quem amava, a conversa-
¢ao ‘que tivera com Waradin. Apoidra a
cabega ao hombro do ancido, e, solugan-
do, fazia a sua confissao. O principe, ex-
tremamente pallido, ouvia-a calado. Se o
seu coragio es(remeceu de angustia, e se
dolorosa amargura subiu lhe aos labios,
Mina nao pode sabel-o. Elle conservou-se
impassivel, e a sua hella cabega encaneci-
da naose curvou. Comtudo avoz tremia-lhe
um tanto, quando perguntou :

—E o homem que soube fazer-se amar
deti ¢ o conde de Fontenay, nio é ver-
dade ?

Como a princeza estremecesse de vexa-
me, elle tapou-lhe a bocca com a mao :

—Naio respondas | Isso basta !

Reflectiu um momento, e, depois, com
lentidao :

—Minha filha, sou-te agradecido pela
tua franqueza. Nao quero vér-te triste e
desditosa. .. Dou-te a palayra de que nada
acontecerd aquelle a quem amas... Em

Assim, pois, recommendando com toda
a effusao a leitura das Ephemerasa todos
o0s diletantes de bons versos, agradecemos
0 exemplar com que fomos honrados e au-
guramos ao sympathico vate louros e mais
louros, de que é tanto merecedor,

MAE

* Mae! Nome -abencoado, terno como o
suspiro das auras, doce como a felicidade,
nome (ue se imprime na alma em caracte
res indeleveis, nome que nao se apaga na
ventura, que nao se desapparece no auge
das mais fortes commogoes provenientes
da dor ou do prazer,

Mie ! Palavra magica, cujo echo reper-
cute em todos os coragoes : palavra que
encerra um poema de ternuras, sacrificios
e amor.

Por isso se diz com tanta verdade como
eloquencia :

— Nada existe no mundo superior a uma
mulher a nao ser uma made.

A mae ¢é o pharol que illumina as den-
s0s neholusidades da vida.

A miae ¢ o primeiro annel dessa inter
minavel cadeia (ue se chama sociedade;
é ella o anjo que vela nossos sonhos in-
fantis, que recebe 0 nosso primeiro res-

—_

sa : a le afastar o conde de Fontenay.

Estino teu interesse, filha, que eu exija
este sacrificio... Bem poucos dias mais
me restam de vida. Quando eu deixar de
existir, se elle te ama sinceramente, unir-
se-hao. Mas por i, por mim, cumpre que
nao se possa dizer que elle foi teu aman-
te... Conserva a tua boa reputagdo, pou-
pa a minha honra, poupa-me o riso dos
malevolos, e quanto a0 mais descansa em
mim: ninguem te fara nem affronta, nem
pezar.
A princezaredobrou de solugos e halbu-
clou :
—Como o senhor € generoso e bom !
—Nao, minha filha ; amo-te ternamen-
le, eis tudo. V&, eu sou um velho e, con-
seguintemente, prudente. Fa¢o o meu
exame de consciencia, e vejo que hei sido
mais culpado para comtigo do que para
comigo pudeste sel-o. A mocidade perten-
ce & mocidade, e eu, encanecido e rugado
pela idade, commetti o crime de encadeiar
0s teus vinte annos & minha decrepitude.
Tu, com angelica bondade, tens-me con-
sagrado 0s teus mais preciosos annos, tens
embellezado o fim de minha existencia, e
bem ingrato seria eu se nao esquecesse 0s
erros de que le aceusas para nao me lem-
brar da felicidade que me tens dado.

troca, porém, vais fazer-me wma promes-

A princeza estava aos pés delle, sorrin-

jury desta cidade.

piro, o primeiro anhelo da nossa alma e o
primeiro heijo dos nossos labios. A mae
¢ uma perola que sobrenada no pelago da
vida; é um nectar delicioso, uma essen-
cia que adoga e perfuma o calice do sof-
frimento.

A mae resume toda a felicidade na ven-
tura dos filhos; a mae corre um véu es
pesso sobre o seu passado, esquece o pre-
sente e nao quer outro futuro senao o de
seus filhos, com os quaes ri, se exulta e
padece dores acerbas, se soffrem. Ella
ndo alimenta outra ambigao além do jubi-
lo e gloria do filho.

Exercendo dignamente o seu augusto
sacerdocio, a0 mesmo tempo ensina o filho
a balburciar o nome do pae, inoculando-
Ihe no coragao o germen do bem e da vir-
tude.

0 coragao materno € pyra inextinguivel

"do amor, o manancial dos sentimentos

elevados, o foco da ternura e dos nobres
pensamentos.

A mie representa o ideal do amor divi-
no transmittido ao coragio da mulher.
Toda a poesia do lar estd concentrada
na mae.

Ao lado de uma mae virtuosa respira-se
um ambiente de pureza e santidade.

A importancia da mulher éincalculavel
tanto na vida moral como na physica.
Schiller disse; Honrae as multheres,™
ellas cobrem de rosas divinas os caminhos
da terra; apertam os lagos do amor e, sob
o pudico véu das gragas, alimentam a flor
immortal dos bons sentimentos.

Napoleao dizia :

— O futuro de uma creatura é quasi-
sempre obra de sua mie.

Phrase profundamente verdadeira, por-
que as idéas que a mae transmitte ao filho

sa0 as mesmas (jue 0 homem transmitte 4
sociedade.
(Extr.)

e e ) ——

NOTICIARIO

#

Copia de processo. — A secretaria
da justica recommendou ao juiz de direi-
to desta comarca que remetta 4 mesma se-
cretaria copia do processo do réu Avelino
Addo da Assumpgio, condemnado pelo

do-lhe atravez das lagrimas. Elle ergueu-a,
beijou a e conduziu-a para o quarto :

—Vai dormir, filha, e nada mais re-
ceies.

Na manha seguinte, por cerca das dez
horas, o major Waradin preparava-se para
sahir, afim de por-se em busca do conde
de Fontenay, quando o criado lhe annun-
ciou o principe Toulza e o general con-
de Colloredo, da parte do principe de
Schwarzbourg. Admirado, recebheu-os elle,
e, sorrindo-se, ouviu o general declarar-lhe
que aquella visita tinha por fim pedir-lhe
satisfagdo de uma offensa feita 4 sra. prin-
ceza de Schwarzbourg. Elle nao discutiu.
Nao feza menorobservagiao dcerca da ida-
de de seu adversario; inclinou-se e disse
simplesmente :

—Meus senhores, eu sou um parvo.
Queiram communicar ao sr. principe de
Schwarzbourg que estou ds suas ordens.

No dia seguinte, Waradin e o marido
de Mina trocaram no Prater dous tiros de
pistola. A bala do prineipe partiu um brago
do major. As testemunhas de Waradin
affirmaram depois que elle atirira sem
apontar. Logo no outro dia o conde de
Fontenay obtinha do sr. de Villenoisy
uma licenga e recolhia-se d Franga.

(Continia)
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Guarda civiea. — Na noite de 31 do

Revolucao no Rio.—E' o (ue ha de

O calé.—Lé-se no Diario de Sanrios,

proximo passado mez esta guarda nio fez | mais importante, segundo o Puiz de ante- | de 28 do passado :

a ronda costumada.
Consta-nos, porém, (ue quasi todos os

hontem :

£’ do revm. padre Araujo Marcondes,

alistados para aquella noite compareceram 0 commando geral da esquadra estrangel- fque recommendamos a leitura dos nossos
4 porta da cadeia (logar conveneionado), | ra surta no nosso porto ao almirante ita- | agricultores :

mas (jue o comman:lante nio compareceu
para distribuir a patrulha. Nio sabemos
qual o motivo (ue levou o commandante
a nio se apresentar; mas, si foi somente
a falta de vontade é caso para os vinte e
um cidaddos (que rondam as tergas-feiras
nomearem dentre si outro que de mais
boa vontade preencha o logar.

A obritagio (ue gratuitamente se im-
puzeram toios os distinetos cidadaos ue
patrioticamente se inscreveram para gi-
rantir nossas propriedades e o socego pu-
blico é realmente digna de louvor e de
agradecimento da parte da populagio. Mas
entendemos que, uma vez tomado esse
compromisso de honra, nenhnm dos alis-
tados se deve escusar ao servico, a menos
fue motivos de for¢a maior os justifique.

Achando-se actualmente o losar de de-
legado de policia preenchido, e hem. com-
peteaos commandantes dirigirem-se dquel-
la_auctoridade, pois deve ser ella a pri-
meira a intervir e tomar conhecimento
dos cuardas que rondam actualmente. em-
hora todos os eidaddos tenham o direito, e
até mesmo o dever, de ser guarda em caso
le necessidade. Mas a enavda civién esti
em primeiro logar pelo compromisso gue
tomou—de fazer respeitar a auctoridade.
e, por conseguinte, a lei.

E’ de esperar que tal facto nio se repro-
duza, attendendo-se a que todos os alista-
dos estao compenetrados do encargo (que
lomaram, mesmo porque Nos parece que
esta necessidade breve desapparecerd, e
€0 que desejamos.

Dr. Rolim.—Este digno magistrado se-
guiu definitivamente para S. Paulo. no dia
29 do mez passado, a tomar posse do alto
cargo de ministro do supremo tribunal de
jastica.

Agradecendo o delicado cartio de des-
pedida que nos deixon, lhe enviamos nos-
sas saudagoes e 4 sua exma. familia.

Estado de sitio. — A Grazeta, de do-
mingo, publicou o seguinte decreto n.
1577, de 28 de outubro de 1893 -

«O vice-presidente da republica dos
Esladas-Unidos do Brazil :

Considerando que nio cessoua grave
Commogio intestina produzida em alonns
pontos doterritorio da Uniao pela revolta
de uma parte da armada nacional. de sor-
le que ainda nao podem ser restabeleci-
da em toda a Republica as garantias con-
stitneionaes ;

Resolve, nos termos doacl. 80 da con-
stituigdo, prorogar até o dia 30 de novem-
bro proximo vindouro o estado de sitio
declarado pelo decreto n. 1563, de 13 do
corrente mez, para o districto federal e os
e.\‘m‘dr)s do Rio de Janeiro, S. Paulo, Pa-
rand, Santa Catharina e Rio Grande do
Sul.

Capital federal, 28 de ontubro o 1893
(50 da Republica).—F oriano Peiroto.—
Fernando Lobo. »

Com o sr. fiseal.—Diversas pessoas
nos tem pedido que chamemos a attengao
do sr. fiscal da camara paraa grande (uan-
lidade de cdes que vugam pelas rias e
pracas desta cidade.

E como esta reclamagio é muita justa,
a levamos ao conhecimento dosr. fiscal
para (ue tome as necessarias providencias
(ue 0 caso requer.

Recebemos.—-Um pequeno folheto in-
titulado Homenagem ¢ memoria do dr. Joa-
quim Gongalves Guillon, por Asdrubal de
Lemos. E’ um preito rendido 4 memoria
daquelle illustre educador pelo sr. Asdri-
bal, um dos seus discipulos.

— O Luctador, periodico que vem (e
apparecer em Descalvado e proprieda le
de uma associacio.

Agradecemos.

Consorcio.—Recelemos participacio
do consorcio. em S. Bernardo, do sr. Al-
fredo Luiz Flugner com a exma. sra. (.
Maria de Freitas Plaguer,

Aos noivos muitas felicidades.

Bispo do Parania.—Diz a Patria, de
S. Paulo, ter ji prestado sua fé o rvi. co-
nego José de Gamargo Barros, hispo elei-
to o Parana.

Maerobie. — Fallecen nesta cidade o
preto Jeronymo Nardy, (ne contava 108
annos de edade.

108 annos ! Ja é viver.

O "':lli(fﬂll(.l. O Vaticano, a magnifi-
ca prisao de mil aposentos do papa, aloja

1.027 pessoas (ue pertencem a casa papal. |}

Destes, 118 constituem a Guarda Suissa,
e 85 a policia papal.

liano, (que tem o seu pavilhio no couraga-
do Etna.

—A bordo desse navio houve hontem
uma reuniao dos commandantes das es-
(uadrilhas estrangeiras.

—As forgas sob o commando do coro-
nel Firmino Pires Ferreira, e servigo no
trapiche do Lloyd, prenderam hontem &
noite n'um escaler gque alli aportou, vindo
da esquadra revoltosa, guatro individuos
sendo tres poriuguezes e um marinheiro
nacional.

Dos tres um exercia o mister de dispen-
seiro @ hordo, um outro era caixeiro de
uma taverna 4 rua da Saude, d qual dei-
xdra para ir 4 esquadra e o nltimo allegou
(ue aos navios tambem [oi para ser -
cumbido do assentamento de uma bocca
de fozo no Mocangue.

Em poder do marinheiro foi encontrada
a quantia de 49%620, (que elle disse per-
tencer-lhe, mais a de 2%, que declarou
ter recebido a bordo de um dos navios
para compra de jornaes da manha e tres
docnmentos importantes sobre o movi-
mento da esquadra e (ue eram dirigidos
a alouem de terra, com uma carta ende-
recada & um barbeiro.

Os quatro prisioneiros foram mandados
apresentar ao general Niemeyer e depois
ao (uartel-general do exercito.

Melilla.— Esta cidade, a mais antiga
possessio hespanhola na Alrica, acaba de
attrahir a attengao geral em consequencia
do ataque inopinado que solfren das forgas
marroquinas.

Como se sabe, a Hespanha occupa na
costa septentrional de Marrocos (uatro po-
sigoes : Ceuta, Velez, Albucemas e Me-
lilla, s quaes podem ser accrescentadas
as ilhas Zaffarinas. Essas cidades sao clia-
madas presidios ou penitenciarias, por en
cerrar cada uma dellas um estabelecimer-
Lo correccional. E’ o que resta das antigus
conguistas hespanholas no Maghreb.

Desses quatro pontos Melilla e o mais
oriental, isto €, 0 mais proximo da frontei-
ra algeriana. Occupa osegundo logar pela
unportancia de sua populagao (3.000 habi-
lalites), mas esti ainda longe de Ceula, que
conta perto de 8.000 alinas. O nome de
Melitle ¢ nma corrupeao do arabe Miila.
Alguns auctores explicam a origem de
Mlila § pela abundancia do mel nessa re-
gldo, mas esla etymologia que so tem por
base uma vaga semelhanga das palayras,
¢ muito arbitraria. O que se sabe com mais
seguranga ¢ (que antes da invasio arabe
Melilla chamaya-se Rouswder (em latim Ro-
sadirvwin), palayra de origem phenica que
se encontra ligeiramente wodificada, por
catsa do parentesco das linguas, no arabe
Ras-ed-Der, nome do cabo visinho.

Parece, pois, que originariamente a ci-
dade foi uma colonia phenicia; e alias o
que prova o corte feito na rocha viva para
a descarga dos navios, que recorda o Co-
thow de Ulica ou de Carthago. Melilla e
edificada em uma peninsula plana, na ba-
se de uma rocha escarpada sobre a qual
se acha o forte Rosarw, especie-de cida-
della construida sobre os fundamentos so-
brepostos de muilas outras, das quaes a
mais antiga remonta a uma trintena e se-
culos. Pelo lado de léste esta garantida
por um parapeito que protege ainda wnma
grande torre elliptica. O angulo do sul é
protegido por outro parapeilo de [orma
eylindrica chamada Lus Cabras. Nu face
anterior do lado deste acha-se 4 porta com
a grande torre S. Jucques. Deste lado a ci-
dade communica cot as fortificagoes ex-
leriores.

A peninsula é separada da terra firme
por uma estreila lingua de terra que wbri-
va contra 0s perigosos ventos de Iéste win
peqeno porto com capacidade apenas para
embarcagoes de pequeno calado e situado
a0 sudooeste da cidade.

A 15 Kilometros para noroéste estende
o promontoriode Tres-Forcas, o Ras ¢l Dir
dos arabes, outr'ora celebre pela pesca
das perolas. Em pleno mar, a 50 Kilome-
tros dessa ponta, ergue-se uma fortifica-
¢ao, a ilhote estevil de Alboran.

Em consequencin do tremor de terra de
1848 [oram quasi destruidas as fortlica-
;0es, que oulr'ora apenas defendiun & ci-
dade das aggressoes incessantes dos indi-
genas  estabelecidos junto da cadéa do
Rill.

Por mais insignificantes que sejum os
recursos (ue ollerece esta cidile, 1ém-se
0s hespanhodes empenhado tenazmente em
manter o seu dominio. Paraelles é uina

(

(uestdo da honra nacional nio perder wina

jollezada de terreno na costa ' Alrica. i

Procissao.—Deu-se hontem a de Sao

Benediclo, ue sahin da matriz

« O temnpo da fructificagao do cafeeiro &
relativo 4 maior ou menor uberdade do
derreno. Nos terrenos cangados, geral-
mente so dos cinco annos em deante e que
ha producgiuo; porém nas lervas uberri-
mas como as (o oeste do nosso estado, de

tres a guatro anuos em deante as arvore-

sinhas do cafe ja se carregam de um modo
admiravel.

Dessa epoca em deante até a edude de
yille annos e que os calezaes sao verda-
delramente unid mina productiva, enchen

do as tulhas dos fazendeiros desse precio-
30 [ructo, yue por si so pode consutuir o
riqueza e a idependencia commercial do
0SS0 PAZ. ;

De vinle ou ville € Cinco annos ein
deante comega a delinhar o caleeiro, sen-
do entao necessurio substituil-o por novas
plantagoes, que serav leilus em lerrenos
Nnovos e [rescos, como malla virgem, cu-
poeirves—ou uus tutervallos das ruas do
catezal npreswavel, sendo, neste caso, ne-
gessaria & wtervengao da mdustri agri-
cola para o adubamento do terreno.

Gonvem notar que, apezar de todos os
culdados industriaes, 0 cafeeiro nos terre-
10s Ja descobertos nao medra com taiita
pwanga como nos da derrabada, onde o
5010 € [I'esCo e VIrgem,

Uma oulra operagao agricola com que
0s fazendelros melhoramas suas plancas
ou lhes destroe os elleitos da edade e o
poda, que felizinente ja se vai generali-
zando nos N0sso0s centros agricolas e que,
feita com criterio, trara grandes resuila-
dos & nossa lavoura.

Sabe-se, pelo estudo da pliysiologia bo-
tanica, que todo o vegetal e alunentado
pela seiva absorvida no solo por meio dis
ralzes, € que esla selva € 1do importaule
COIO0 0 € 0 sangue No organismo animal.

Segue se, pois, a necessidade de uwa
sabla direcgau deste succo nulridor nus
tecidos do caleeiro—porquanto, d sua ¢a-
rencia pela seccuria do lerreno pode cat-
Sdr olestias graves e mesmo morte do
arbusto,—e a0 contrario, sua abundancia
pode concorrer para a formagao de tecido
lenhoso desnecessario, prejudicando assiil
a fruetlicagao, pois esta proyvado pela ex-
periencia que os cafeeiros das grotas hu-
wdas e muito adubadas encopam dema-
sladamente, criam uma grande fronde ¢
produzem pouco.

A poda deve serfeita de um modo racio-
nal e prudente para que ella preencha o
sel [ pemcipal, em perfeito equilibrio
eutre as ralzes € a camada superficial das
lolhas. Este servi¢o nio deve ser entre-
une a qualquer trabalhador, mas sim a um
howmem intelligente e pratico, para nao
ser prejudicado o cafezal e assim nao acon-
lecerd o que aconleceu a4 Um amigo meu
muito distrahido que, tendo mandado um
colono podar um cafezal em muito bom
estado, este pensou que era podar uvas e
viihedo, e por um pouco 0 10ss0 amigo
quasi ficou sem a sua arvore do dinherro.
Em outro artigo tratarei da conyenien-
cia das podas. »

A paz na Europa.—A pazna Europa
esleve prestes a ser perturbada por causa
de um cao.

O major Marini, addido militar da Italia
em Constantinopla, voltava a cavallo da
caga (uando teve a pouco felizidea de ati-
rar sobre um dos caes vadios tao numero-
sUs Nas ruas de Stambul.

O animal cahiu por terra, mas quasi
immediatamente se langaram sobre o mi
litar os soldados turcos, arrancando-o da
sella e levando-o, depois de sofirivelmen-
Le espancado, @ presenca da policia.
D'ahi, reclamagoes diplomaticas, cita-
yoes de testemunhas, troca de explica
;oes, elc.

Por fim acabaram por entender-se.

O papa e a Republica. — 0 Jornal
extrahiu do Univers os seguintes periodos
de uma carta de um dos seus antigos col-
laboradores :

« Obedecer ao papa, que prescreve a
accellagio da Republica, € para os catho-
licos um impiedoso dever ; a voz do papa
¢avozde Deus quando eusina ex cathedra.
A experiencia, a razio, a [é, nos ensi-
nam (ue toda a sociedade dividida em si
mesma nao pode durar. Gomonenhum dos
partidos que ha em Franga ndao quer abdi-
car, nenhuma uniao é possivel fora do go-
verno estabelecido, que ¢ hoje a Repu
blica.

Além disso é uma necessidade.

Desde a morte de Napoledo IIL, o impe-
rio estd sepultado. Desde a morte do con
de de Chambord, a monarchia christianis-
sima repousa & sombra de sua bhandeira,
1n0s carneiros de Goritz.

T T T —

Ledo XIII nao offende a nenhum di-
reito.
0 direito, realmente, s6 tem por hase

« O almirante francez De Libran passou | residente neste estado, 0 seguinte artigo, | umi posse duravel ou um titulo legitimo.

Neihum pretendente tem reinado e, por-
lunto, nao possue titulo nenhum.

O prineipe Victor nao é eleito do povo,
0 conde de Paris ndo é o rei salico e o du-
que de Mailrid nio o é mais.

Leao XIIL reccommendando a acceita-
Gao da Republicy, ndo so ndo offende 03
interesses de Paris, como lhe presti o
mnais assicnalado servigo, O caminho dos
refractirios leva o principe 4 impotencia e
a0 exilio, emquanto que na Republica
christinnisuda por seus exemplos, pela sia
(e, pelos seus actos, elle e seus Amigos le-
rap necessarinmente um logar convenic-
te i 05 servigos prestados 4 Eoreja e a
frangy nao ficariam sem recompensi.

Por outro lado, si Deus, cujos designios
500 impenelraveis, quizesse restabelecer
@ monarchia tradiccional ehristinnissima,
0 principe teriin nella necessariamente um
grande locar, [osse elle ou qualquer on-
tro o eleito de Christo, com a obrigagin
alias de obedecer ao papa, pae dos sobe-
ranos citholicos. »

Ablacio da larynge. — 0 dr. Pér-
rier, de Paris, apresentoa um doente. ao
qual tinha praticado a exticpagiao total da
larynge, sem tracheotomia previa.

O doente. (ue soffria wina affeccio incu-
ravel. esti completamente bom. Para ob-
viar a0 mutismo, consequencia da opera-
¢a0, 0 dr. Pérrier mandon fabricar um ins-
trumento especial para que o oente po-
desse emitlir uns sons semelhantes aos da
palavra.

Esse instrumento, muiio portatil e eu-
riosn, ¢ uma especie de rorneta dupla pro-
duzindo @ phonacio por meio do ar exte-
vior. A embocadura faz-se na canula da
listolw da traclién, e as modulagoes sio pro-
duzidas pela lingua e peloslahios. O effei-
to € assombroso. A «palavray, apezar de
Ser um pouco estridente, é clara e o «mu-
doy conversa tao bem por meio do appa-
rellio artificial como o fazia anteriormente
d doenca.

Este caso, inteiramente unico no gene-
ro, esta ocecupando @ attencao de todos os
homens de sciencia em Paris.

Os meloes.—Agora que 0 meldo faz a
delicia das mesas dos ricos e dos pobres,
pirece-nos a proposito a secuinte noticia
a respeilo deste magnifico fructo :

O meldo veio da Asia, onde desde os
tempos mals remotos era o ornamento das
Mmesis ricas.

Em Roma, Plinio, o nataralista, diz-nos
(ue era o objecto de predilecgao dos im-
peradores e que o imperador Tiberio gos-
tava muito delles, apezar da suaaffectada
sohriedade.

O melao foi na Europa e noseculo X VII
objecto de uma cultura especial aperfei-
coada.

La Quintanie serviu-o muito tempo ain-
da (1o comeco de junho) & mesa de Luiz
XL; o celebre agricultor Noisitte apresen-
tava a Luiz XVI esplendidos meloes no
mez de maio de cada anno, pelo que este
monarcha se mostrava extremamente sa-
tisfeito.

Magras e gordas.—Um jornal publi-
cou 0 seguinte sobre as mulheres magras
e gordas:

A mulher magra é capaz de se sacrifi-
car ate o delivio pelo homem ; a mulher
gorda raras vezes o fara.

A mulher magra come para viver; a mu-
Iher gorda vive para comer.

A mulher magra declara 0 sen amor ;
a mulher gorda nio diz que ama.

A mulher magra é credula como uma
creanga; a mulher gorda é desconfiada e
exigente. ; X
A mulher magra ama para soffrer; a
mualher gorda gosta de alguem s6 para ca-
sar.

A mulher magra sonha ; a mulher gor-
da tem pesadelos.

Obituario. —De 16 a 31 do passado
foram sepultados os seguintes cadayeres :
Dia 16, José Maria, 1 anno, filho de Jo-
56 Pedro, ytuano ; inflammagio intestina.,
Rita Correia, €2 dias, lilha de Bento Anto-
nio Correia, ytuana; mal de sete dias.
Maria José, 8 dias, filha de Felippe de Mo-
raes, ytuana; vermes. Luiza Dias, 17 me-
zes, lilha deJoao Zaccharias Dias, ytua-
na; enlerite. Baptista Valentine, 9 me-
zes, filho de Raphael Valentine, ytuano ;
colica.

Dia 17, Maria das Dores, 35 annos, vin-
va, ytuana; tuberculose pulmonar,

Dia 19, Jeronymo Nardy, 108 annos,
casado, africano; velhice. Rita Maria Cuos-
todia, 20 annos, casada, ytuana; febre.
Dia 21, Ricardo Galvio, 14 annos, ytua-
no, fallecidona Santa Casa; escrophulas.
Dia 23, Salvador de Almeida, 13 mezes,

-
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filho de Francisco de Almeida, ytuano ;
sem assistencia medica.

Dia 26, Leopoldino de Vasconcellos, &5
annos, viuvo, ytuano; hypertrophia do
coragao.

Dia 28, Amelia de Almeida Fonseca, 20
annos, casada, ytuani; sem declaragao de
molestia. Rachel de tal, 25 annos, soltei-
ra, ytuana; hydropsia.

Dia 20, Jodo Bueno, 11 mezes, fitho de
Jorge Bueno, ytuano; tosse comprida.
Adolpho dos Passos, 1% mezes. (ilho de
Avelino dos Passos, saltense; vermes.
Gertrades Ildefonsa de Campos, 63 annos,
solteira, ytuana; inflammagdo intestinal.

Dian 31, Maria, 20 mezes, filha de Lou-
ren¢o Xavier de Almeida Buaeno, jahuen-
se; vermes.

Ultimas.— U senioranova, e esti
longe de ser bonita, ajoelhada aos pes de
seu confessor pergunta-lhe baixando os
olhos : 4

— E’ peccado ouvir com uma certa val-
dade nm rapaz dizer-me gque me acha en-
canladora ?

Para si, respondeu o padre, nao €
peccado, mas para o rapaz é de uma ler-
rivel responsabilidade.

N'um baile nobre.

D. Candonga depois de arrastar o dono
de um Kiosque n’uma guadrilha em que
elle se via tonto, sentando-se e notando
0 seU CAnsaco € 0 suor:

—Muito sia, sr. Matheus.

Elle enxuza-se, improvisa um de seus
mais estrategicos sorrisos e diz-lhe :

—Todo seu, minha senhora.

CHLEABORAGAY

Apoutameitss historicss sobre
0 Lollegin de S. Luiz

(Continuagdo do n. 39)

DA FUNDAGAO DO COLLEGIO E DOS TRES PRI-
MEIROS ANNOS EM QUE EUNCCLONOU NO
ANTIGO CONVENTO DE S. FRANCISCO.
Depois da missa cantada houve o solem-

ne jantar, ao qual tomaram parte as pes-

soas mais qualificadas da cidade, fazendo-
se mil saudagoes reciprocas dos convyda-
dos ao pessoal do collegio e deste, repre-

- sentado pelo padre Honorati, a0s amigos

do mesmo.

De noite poztermo 4 festa um entrete-
nimento academico, em (ue 0 mesmo pa-
dre Honorati dissertou eloguentissima
mente sobre a verdadeira educacao da
mocidade.

Ndo deixaremos de apontar aqui como
a abertara do collegio foi 0 motivo porque
0 padre Honorati se detivesse mais tempo
em Yui, poryue ossuperiores de Roma,
informados das grandes difficuldades que
oppunham se & abertura, tinham manifes
tado sua vontade (ue os padres se retiras-
sem. E deste modo o escolhido pela Pro-
videncia—aguelle que em tantas angustias
se achdra antes do principio do collegio
—tragou tambem as primeiras amarguras
para exemploe maior alento daguelles que
no mesmo cargo lhe deviam succeder.

Por este molivo os padres consentiram
na abertura do collegio condicionalmente,
porque, encontrando-se a ordem dos supe-
riores da Companhia com a licenga, o pa-
dre Honorati interpretou a vontade de
seus superiores e abriu o collegio, pro-
testando que consultaria logo os mesmos
sobre o que elle determindra, ficando em
poder dellesaultima decisio sobre a conti-
nuagao ou a retirada dos jesuitas do colle-
gio de S. Luiz. Mas os superiores que,
para seganirem a vontade de Deus estio
sempre dispostos, entreviram o destino da
Providencia no desfecho ji nao esperado
da abertura do eollegio e animaram tanto
os fundadores do collegio de Ytii, que mos-
traram-se antes dispostos a sacrificar os
collegios de Pernambuco e de Desterro dd
que o primeiro, como de facto, impellidos
pelos acontecimentos, liveram de fazer,

conservando aquelle que com tanta diffi-
culdade encetava-se e que depois resistiu
firme aos solpes das contrariedades.

Uma das primeiras difficuldades que os
padres encontraram foi a falta de profes-
gores, porque os alumnos, os (quaes no dia

da inanguragio eram apanas dezoito, log o
subiram a (riata e no fim do anno a ses-
senta.

Tinha o padre Honorati dividido a ma-
teria dos estudos em dois cursos, um dos
quaes era de primeiras letras abrangendo,
além do alphabeto, os primeiros rudimen-
tos da lingua portugueza, da arithmetica e
do catechismo. O professor desta aula era
0 sr. José Dias Ferraz Sobrinho, o qual
era approvado pela instrucgao publica, e
que durou varios annos neste cargo, ten-
do por sueccessor, depois de um anno de
interrupgao em (ue o professor foi o padre
Lourengo Rossi, 0 irmao Francisco Xavier
Soriant, o qual ainda hoje desempenha
com grande abnegagao e bom successo
este importantissimo officio.

0 sezundo curso comprehendia, alem
dos principios da lingua latina, a historia
sagrada e nm estudo mais profundo da lin-
gua portugueza, e nesta aula ensinava o
mesmo padre Honorali em nome do padre
Jeronymo.

Nao carece notar gue este programing
de estudos era sdmente uma introducgao
para o outro formulade nos annos seguii-
tes, (uando os alumnos ji estavam algum
tanto amestrados para serem mals ciilti-
vados, quer nas linguas quernas sciencias.
Porém no primeiro anno teria sido inutil
sobrecarregar o programima. Ainda mais
(que, como ja dissemos, nao havia profes-
sores para outras materias. O padre Tad-
dei e 0 irmao Alberani estavam complela-
mente tomados pela disciplina e demais
misteres da casa de tal forma que nada
podiam fazer para coadjuvar as aulas.
Com tanta escassez de forgas, ainda so-
breveio logo depois da festa do padroeiro
do collegio S. Luizde Gonzaga, a qual des-
(e aquelle primeiro anno procurou-se (ue
fosse solemnissima, e em consequencia
do grande trabalho, uma doenga do padre
Tadder, julgada pelos facultativos de gran-
de gravidade. Foi decidido que, como tal-
vez ultima lentativa, partisse o padre Tad-
del immediatamente para Santa Catharina,
onde poderia deseangar & vontade. Partiu,
pois, elle no dia 41 de julho, ficando agui
s6 um padre e um irmao para carregar
com a responsabilidade do collegio.
Escreveu logo o padre Honorati ao pa-
dre reitor de Pernambuco, o qual fazia as
vezes do padre Razzini, visitador, que ja
tinha partido para Europa, com o intuito
de receber um auxilio, porém debalde,
porgue com os estudos em ¢urso ninguemn
podia ser tirado daquelle collegio em be-
neficio deste, de forma que os dois jesui-
tas de Yt tiveram de levar o peso sosi-
nhos pelo espago de tres mezes.
(Contimia)

SECOAO LiVAE

Club Recreio Ytuano

Pede-se 4 exma. directoria que mande
reformar os bilhares do mesmo, pois ha
Jialguns mezes que nao podemos jogar a
nossa partidinha, tal é o estado em que se
acham e, no emtanto, os 3%$000 por mez
vao sendo pagos. 2—2

Alyuns socios.
D e

A nossa folhaem Yti

Sob esta €pigraphe insere o Correio do
Sulto uma local censurando esta agencia
por ter feito ajdistribuicdo daquelle sema.
nario nesta cidade, as secundas feiras
quando d"alli nos remettem aos domineos,

Nio teu razao o reclamante, ¥

Uma vez ji aqui chegou essa remessa
na segunda-feira, e outras tém vindo pelo
segundo trem, chegando 4 esta agencia ds
4 1/2 horas da tarde. E, como 4 essas fo-
ras esti todo o commercio fechado e gran-
de parte da populagio em diversoes e pas-
sel0s, nao sahem os carteiros a fazer a
distribuigao por ser tambem quasi nulla
a correspondencia.

Explicada assim a demora na distribui-
¢ao do Correio do Salto, tenho por fim de
clarar que serei sempre solicito em atten-

der toda e qualquer reclamagio fundada

| %
na justiga e enderegada 4 esta agencia.

E’ quanto me cumpre dizer para escla-
recimento do publico, a quem ine esforgo
por servir do melhor modo possivel.

Y, 31 de outubro de 1893.

i 0 agente
JOAQUIM DE BARROS.

e

COMMERCIO

CAMBIO

90 d/v 4 vista
Londres. amrn i 103/8 101/8
LIRS G $919 $936
Hamburgo. . ... SETEIT 18155  1%165
Il s faals B $910 $916
New=Y or gt iy 45850
Lyt avafa el Yol i)s 8 e 423

MERCADO DE CAFE’

Vendas de café, 15$500 por 10 kilos ;

stok, 217.367 saccas.
SUBSTITUICAO DE NOTAS

As notas do governo: 100% e 200§ da
5% eslampa e (uaesquer series sao troca-
das na Caixa da Amortisagio, sem des-
conto, até 31 de. dezembro. As de 1% e
508 du 5* estumpa, do Thesouro Nacional,
na Caixa de Amortisacao, nas delegacias,
alfandegas das capitaes dos estados.

As notas de 508, verdes, série A B C,
do Bunco do Brazil, estio sendo trocadas
pelo Banco da Republica com o desconto
e 35 0/ até 30 de junho e dahi em dian-
te com o de mais 5 /o mensalmente.

Todas as notas do Thesoure de qual-
quer estampa, carimbadas pelos bancos
emissores, .sao trocadas no Banco da Re-
publica do Brazil e suas agencias até 31
de dezembro deste anno.

' AVISO

A thesouraria de fazenda nao recebe as
notas dos baucos emissores gue nao te-
nham a assignatura do thesoureiro da
Caixa (e Amortisagio, Antonio Arnaldo
Vieira da Costa; recebe, porém, as do
Banco Unido de S. Paulo e as antigas do
Banco do Brazil.

]

PREGCOS DOS GENEROS
]

0 methor emprego de capital

Vende-se bons predios nesta cida-
de, todos dando hons alugueis, sen-
do um na rua de Santa Rita n. 48,

dous na mesma rua ns. 30 e 32, dous na
rua de Santa Cruzns. 108 e 102, dous no
Salto. Para tratar na rua de Santa Rita n.

—3
—2
It

Carneiros d3 raca

O proprietario da fazenda Conceigao,
tendo feito acquisicio de carneiros da me-
lhor raga que tem vindo a S. Paulo, pode
dispor de alguns. Quem pretender deve
dirigir-se 4 mesma fazenda ou informar-
se nesta typographia. 8—6

Estes carneiros sio de pura raca Ram-
bouillet, onforme attestado em poder da
Gompanhia Central Paulista firmado pelos
mais acreditados estabelecimentes ruraes
do estado Oriental.

CALIXI' RO

Precisa-se de nm menino de doze 4 qua-
torze anuos, que saiba ler e escrever,
para caixeiro na confeitaria do Emygdio,
rua Direita. 2—2

3 e R S
PODISD A

Mademoiselle Minna Boye, mo-
radora na chacara em [rente a do
sr. Euclides, modista perfeita,
tendo trabalhado nas melhores
officinas de Paris, propoe-se a
fazer vestidos modeérnos, enxo-
vaes para casamentos e tudo o
mais concernente a sua arte de
modista, 3—3

Leild

11
No dia 7 de novembro proximo futuro
serao vendidos em leilio, ao correr do
martelo, todos os generos que ainda exis-
tirem no armazem do Tonico Pires, largo
da matriz em frente i egreja. bLE0)

Fae perdida

. Desapparecen da casa n. 65 da rua de
Santa Rita uma faca de tenda, cabo de
chifre, volteado, com um friso de metal

L LS QUANTI -
GENKEROS ( PRECOS pape | 1as costas, o qual tem algunsfuros. Quem
o ST o’ a entregar ao abaixo assignado seré hem
= | ; gratificado. Beg
Feijio : 78000 a 8§000| 50 litros ot
Farinha demilho| 98000 a 10§000[ » » Jouquim bueno Pacheco.
Dita de mandioc.|145000 a 168000( » »
Milho 68?80 a 7000[ » »
Fuba .| 78500 a 8g000| » » ~ vy
Polvilho .|20000 & g » » CartGes de visita
Arroz Curolina 183800 a 20§000( » »-
Dito Japao. 14 1233000 a 2450001 » » or T B e
Butatn nglezn || 24000 a 10§000|  » |4PTCMpLA se com brevidade nesta
Dita doce . 48000 a 58000 » » |by;yoirapha.
Cara. 52;230 a 68000/ » » |
Leite . §320 a  £400|garrafa | 95 S8 8 S Lo | |
Gallinhas . . : # a ?3000 ama E !nL} -'-.-&- .-J‘ J-J»Js JAJ.J’( eé'e!'.-'!‘.c{'- (}, J.p&-_-!- ng&J. @
Frangos ¥ a 18500fum —o 30
UV0s. B300 a 14000 (duzia MBDIGO E BPERAQUR g
Queijos. .| 28500 a 38000|um g e TS
Teucinho .| 188000 a 208000| 15 kilos | —~i O DR. PEREIRA DE AZEVEDO S—
et LRRA R SS00K S T e —
e fo AR || ——s 111(')(18 ser procurado em sua resi- &
5 —= (encia a qualguer hora do dia ou —
DL Y 3 B3 AR ] 2 S
A% SUNCGIOS —; da noite. Acceita chamados para &

e.

S
[

—

= qualquer ponto do municipio.
18—LARGO DA MATRiZ—18

BT TV TP
Notas de consignacéo

81 com Bento de Campos.

3—1

montado ate
sr. tenente coronel José Feliciano
¢doa toda hora do dia, e previne

qualquer tamanho, grupos, vistas,
rantidos que nao escolhe tempo, (
mais, ja estd bem conhecido em o1
desde ja ficara grato aos hondosos

dispensar.

e S (@ selD)

! N

PHOTOGRAPHO ITALIANO

—— e —

0 abalxo assignado, tendo de demorar-se algum tempo nesta ci-
dade, pm*u::l}m 20 publico e ds exmas. familias que abriu o seu bem
ter photographico nesta cidade 4 rua da Palma, casa do

RUA DA PALM A
b LGN

apromptam se nesta typograghia.
Precos modicos.

Mendes, onde se acha a disposi-
mais (ue aprompla retratos em
ete. Os seus trabalhos sao tao ga-
uer seja claro ou nubloso, e, de-
itras cidades do estado, pelo que
ytuanos pela coadjuvagao que lhe
‘ 10—2
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. o azeite para machina mais finoque

vem ao nosso'mercado, do qual sao uni.
cos mmportadores no Rio de Janeiro os

srs. W. R. Cassels & Comp.

O deposito deste superior azeite para

toda e qualquer machina, oqual sevende

no mesmo, pelo preco da capital € 4

ARMMAE N DE ATTACABG-ENVABEICO DE

RUA DIREITA N 53

JOAO ANTUNES DE ALMEIDA

|| Uma caixa de 25 charutos Hayanos,
I um

1

|

;\ homem, fumo goyano .
[
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legitimos, 104,

Uma eaixa de 50 charutos Bahia, legitimos, diversas
marcas, 9§, um. :

Um mago de cigarros de plllms Lh.llm Mulher-

Um mago de cigarros de palha, [eclmdo “fumo bar-
bacena

Um maco de c1frarr0~. aheltm fumo lmb‘lccm

Unm kilo de fumo desfiado, lmxbacem de pruneim

qualidade : ;
Uma caixinha de 300 o'mmm.ls de fumo Amm Sl
perior ?
Uttrkilo'de’ fumo desfiado h.lrhlcem de segnmlu
{ QU PHS MRS i e e rs S
| Bacalhdw, kilo § Sl
| Queijos de Minas, com mmlmtrl umn.
| Macarrao B. 11.Llnn0 legitimo, kilo.

Maearrdo B. nacionnl kilo .

Cébolas, l.[lo

liro.
“Farinha de mandioca de segunda qualidade, litro
Farinha de milho, de pnmen 1 nalidade, litro.
QUPIJO Pd.lmecrmnu de primeira qualidade, kilo.

\

$500
4200

$300

$300
$200

38500
38500

23800
%800
38000
13800
1$100
15000
$360
$320
$320
63000

'Queijo Parmegiano, de segunda qualidade, kilo.

Kerozene, uma caixa B

Kerozene, uma garrafa.

Cognac-champngne, Maria Im.l,‘nd uma gi artala.

(()UnlC Jules Robin, uma carrafa. :

Fogndc Biscuil, uma garrafa

Vinho italiano, de pura uva, de prmwn.i qn id? ule
uma gu;.nfa :

Vinho italiano, de pura u\a de segun da ||nalultule

uma gmmm

54000
138500
$380
5%000
£%000
48000

1200

18000

E muitos outros generos que deixamos de enumerar para
nao cansaro leitor, e que vendemos por pre¢os modicos por-

que € nossa divisa—Vender barato para vender muito.

———— U S T

l
l

N. B.—Tanto no primeiro annuncio desta casa ¢omo no
presente sustentamos os pre¢os e garanlimos os ceneros. Nio
estamos acostumados, como muitos fazem, a |)uhlu.n annun-
cios phantasticos ; aqui fallamos a verdade e nada mais que a

verdade.

E por isso convidamos ao respeilavel publico a visi-

tar 0 nosso estabecimento e verificar de visw a realidade do

que avangamos.

VER PARA CRER

CELANI & SIMOII
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